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This instruction manual is for some models. Model availability may differ de-
pending on the country and sales area.

Ce mode d'emploi couvre plusieurs modeles qui sont mentionnés ci-dessus. La
disponibilité des modéles peut différer selon les pays et les zones de vente.

Diese Bedienungsanleitung enthélt Beschreibungen der oben aufgelisteten
Modelle. Die Verfligbarkeit der Modelle ist je nach Land bzw. Verkaufsgebiet
verschieden.

Deze gebruiksaanwijzing is geschreven voor de hierboven vermelde modellen.
Of een bepaald model verkrijgbaar is kan verschillen per land of exportgebied.

Questo manuale vale per tutti i modelli elencati qui sopra. La loro disponibilita
dipende dal paese di residenza.

Este manual de instrucciones se utiliza para describir los modelos indicados
arriba. La disponibilidad del modelo puede cambiar segun el pais o area de venta.
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Introduccion

]
Gracias por adquirir los altavoces nuestros para formar parte de su excelente sistema de alta fidelidad. En KENWOOD confiamos que su
eleccion le traerd muchos anos de agradable audicién.

Rogamos leer estas instrucciones atentamente a fin de obtener el mejor rendimiento de estos altavoces.

Identificacion de la unidad

Inscriba el nimero de serie de la unidad, que aparece en la parte posterior de la misma, en los espacios provistos en la tarjeta de garantia
y también en el espacio de abajo. Al dirigirse al distribuidor para cualquier informacién, o para solicitar su asistencia, indiquele siempre el
modelo y el nimero de serie del aparato.

El modelo KS-3200HT esta compuesto de altavoces delanteros, altavoz central y altavoces de sonido ambientales.

El modelo KS-5200HT esta compuesto de altavoces delanteros, altavoz central y altavoces de sonido ambientales.

El modelo KS-5200EX esta compuesto de altavoces delanteros, altavoz central, altavoces de sonido ambientales y altavoz trasero de sonido ambiental.

Modelo Numero de serie

Cuidados imeortantes

/\ Precaucién: Para su seguridad, lea cuidadosamente este los puntos siguientes.

1. Sofocacion — Después de sacar el aparato de la bolsa de 4. Modificacion — No trate de abrir ni modificar el aparato
polietileno, no se olvide de poner la bolsa en un lugar donde porque esto podria causar un peligro de incendio o un mal
no puedan alcanzarla los nifios, En caso contrario, éstos funcionamiento.
podran ponerse a jugar con la bolsa creando un peligro de 5. Limpieza - No utilice disolventes volatiles como por
sofocacion. ejemplo, alcohol, diluyentes de pintura, gasolina, bencina,

2. Aguay humedad - No ponga recipientes de liquidos, etc., para limpiar la caja. Utilice siempre un pafo seco.
tales como un florero o una palangana, sobre el aparato. 6. Olores extrafos - Si notase olores extranos o humo,
Evite también instalar la unidad en un lugar himedo. apague inmediatamente la alimentacién y desenchufe el

3. Calor - No instale el aparato cerca de una fuente de calor, aparato de la toma corriente. Luego, péngase en contacto
tal como un radiador, ni tampoco bajo la luz directa del sol. con su concesionario o centro de reparaciones.

Installation

Colocacion para un sonido ambiental optimo

El sistema de altavoces puede proporcionar un Sonido

ambiental completo. Para disfrutar de todo el efecto del campo
de sonido ambiental, coloque los altavoces tal y como se de- ‘ Iil .

scribe a continuacion.

) ) Altavoz Altavoz Altavoz
e Cologue los altavoces izquierdo y derecho en las partes izquierdo central derecho

laterales del televisor. Ponga los altavoces en forma angular
hacia la zona de sonido para realzar el efecto del estéreo.

lzquierda Derecha
e Coloque el altavoz central en el centro entre los altavoces
izquierdo y derecho. Incline el altavoz hacia arriba o hacia . 1 .
abajo para que quede justo de cara a la zona de sonido. )
) . i 2N Altavoces de sonido
e Coloque los altavoces de sonido ambientales lo més alto w ambientales

posible, bien directamente al lado de la zona de sonido o : :
o i Altavoz trasero de sonido ambiental

bien justo detrés de esta zona. Ajuste los dngulos para que \ . (KS-5200EX solamente)

los altavoces queden directamente enfrente de los oyentes.

e Cologue el altavoz trasero de sonido ambiental detras de la
posicion de escucha, a la misma altura que los altavoces de

Altavoz opcional vendido separadamente
Altavoz trasero de sonido ambiental.......... KS-3200EX
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sonido ambiental derecho e izquierdo.

Utilizacion de los altavoces cerca de un televisor (Altavoz delantero, Altavoz central)

Los altavoces frontal y central estan protegidos magnéticamente por lo que pueden instalarse cerca de un televisor. Sin embargo,
tenga en cuenta que si coloca los altavoces muy cerca del televisor podria, en algunos casos, producirse una distorsiéon en la
reproduccion del color. En estos casos, encienda el televisor y compruebe que la reproduccién del color sea normal. Si se producen
distorsiones en el color, apague el televisor durante 15 o 30 minutos, vuelva a encenderlo y compruébelo de nuevo. (Esto permite
que el conjunto de circuitos de desmagnetizacion del televisor corrija el campo magnético de los altavoces). Si todavia se produce
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una distorsion, aleje los altavoces del televisor.
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Métodos de instalacion

En escritorio o estanteria

Coloque los altavoces en un escritorio, estanteria o superficie similar que esté nivelada.

El KS-5200HT y el KS-5200EX se suministran con soportes de altavoces para los altavoces delanteros. Consulte el manual de
instrucciones separado de los soportes de altavoces cuando instale los altavoces utilizando los soportes.

En la pared
Los altavoces disponen de agujeros de montaje para poder colocarlos en una pared. Puede colgar los altavoces delanteros y de
sonido ambiental de forma vertical en una pared, y el altavoz central puede colocarlo horizontalmente.

m Altavoz delantero, Altavoz de sonido ambiental

1. Enrosque un tomillo en la pared en la posicion deseada.
Enrosque soélo una parte para que el tornillo sobresalga
de 8 a 10 mm de la superficie de la pared.

2. Cuelgue el altavoz encajando en el orificio superior de
montaje (en la parte superior trasera del altavoz) la parte
sobrante del tornillo. Confirme que el altavoz se
mantiene firmemente y con seguridad en el lugar.

m Altavoz central

1. Enrosque dos tornillos en la pared a una distancia de
150 mm, asegurandose de que los ternillos queden
horizontalmente al mismo nivel. Enrosque sélo una parte
de cada tomillo para que sobresalga de 8 a 10 mm de la
superficie de la pared.

2. Cuelgue el altavoz encajando en los dos orificios de
montaje (en la parte trasera del altavoz) la parte sobrante
de los tornillos. Confirme que el altavoz esta sujeto
firmemente y con seguridad en el lugar.

Precauciones

Observe las siguientes precauciones caundo monte los altavoces en la pared.
e \erifigue que la pared que va a utilizar es lo suficientemente firme para soportar todo el peso del altavoz (aprox. altavoz
delantero : 0,8 kg, altavoz central : 0,8 kg, altavoz de sonido ambiental : 0,6 kg).

e | os tornillos de la pared deben comprarse por separado. Debe utilizar tornillos apropiados para la pared y lo suficientemente
largos para proporcionar la fuerza necesaria.

e Sino esté seguro de la resistencia de la pared, del tipo de tornillo que debe utilizar o de cualquier otro punto sobre el tipo de
instalacién, consulte con un profesional antes de realizar la instalacion.

Debe seguir el procedimiento indicado cuando lleve a cabo la instalacion. Kenwood no asume responsabilidad alguna
en caso de lesiones o dainos que puedan producirse por la caida, desde la pared, del altavoz como resultado de una
instalacion incorrecta o un soporte de resistencia insuficiente.

Varios métodos de montaje Fijacion de los almoehadilla

H En el soporte opcional de Kenwood (SR-8000) Fije los almohadillas a la base del altavoz. Los almohadillas evitan
(Altavoz delantero y altavoz de sonido ambiental solamente)

Cada altavoz puede instalarse en el soporte opcional SR-8000
de KENWOOD.

que el altavoz se deslice y amortiguan su vibracién.

Altavoz delantero, Altavoz central
m Acerca de la montura o ménsula de altavoz de venta en Altavoz de sonido ambiental
el comercio(Altavoz delantero solamente)

También se puede utilizar cualquier montura o ménsula de
altavoz de venta en el comercio (siempre que el altavoz se pueda
fijar utilizando un tornillo M5 con una

longitud de 60 mm y una longitud Longitud roscada
roscada efectiva de 10 a 13 mm). efectiva

Para conocer detalles, lea el manual

de instrucciones de la montura o la

ménsula de altavoz.
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Conexiones

Los cables de los altavoces y las etiquetas de los paneles traseros de los altavoces tienen cédigos de colores para facilitar la
conexién. Conecte cada cable al terminal del color correspondiente tal y como se muestra en la figura.
Asegurarse de apagar el amplificador antes de conectar o desconectar los altavoces.

1. Retuerza los
conductores

—zzzzza

) ———

3. Inserte el cable

D\;%; 4. Suelte
==

Subwoofer (opcional)

el —

(N @t‘é‘sl

2. Este sistema de altavoces tiene una impedancia nominal de 8 ohmios. Para activar estos altavoces de forma satisfactoria
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1. La potencia de entrada de pico del sistema de altavoces se indican en las especificaciones. Para evitar danar los
altavoces, no los utilice nunca con niveles de potencia que sobrepasen estos limites.
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y segura, utilice un amplificador o receptor que pueda conectarse en altavoces con una impedancia de carga de 8

ohmios.

e No cortocircuite nunca los cables + y — de los altavoces.

e Silos altavoces izquierdo y derecho se conectan al revés, o si los cables de los altavoces se conectan con las polaridades
invertidas, el sonido no seré natural y la posicién de la imagen acustica serd ambigua. No se olvide de conectar correctamente

los altavoces y sus cables.
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Eseecificaciones

KS-3200HT KS-5200HT, KS-5200EX
Altavoz delantero Altavoz delantero
Sistema ........cccceeeieeiineenn, Sistema de 2 altavoces de 2 vias Sistema ........cccevricieniiens Sistema de 2 altavoces de 2 vias
(Protegido magnéticamente) (Protegido magnéticamente)
L0 T Bass-reflex L0 T Bass-reflex
Altavoz Altavoz
WOOTET ..o 70 mm Tipo coénico WOOTET ..o 70 mm Tipo coénico
Tweeter ......cooeeeine. ..25 mmTipo domo equilibrado Tweeter ..o .25 mm Tipo domo equilibrado
Impedancia nominal ..........cccoceviiininii 8Q Impedancia nominal ..........cccueeiiiiinnn e 8Q
Potenica de picode entrada ...........................oo 120W Potenica de picode entrada ...........................coo 120W
Sensibilidad ..o 81dB/Walm Sensibilidad .........cccocoveiirinee 81dB/Walm
Respuesta de frecuencia...........c...c..... 100 Hz en 30.000 Hz Respuesta de frecuencia...........c.cee..e 100 Hz en 30.000 Hz
Dimensiones Dimensiones (el soporte incluidos)
ANCRO o 140 mm
AU e maximo 520 mm
Profundidad..........coooiiiiiiii 140 mm
Peso Neto ..o 0,8 kg / unidad Peso neto .........cccevuueen. 1,5 kg / unidad (el soporte incluidos)
Altavoz central Altavoz central
Sistema ......cccoceeeeeenieennen. Sistema de 2 altavoces de 2 vias Sistema .......ccceeeeerieriieenns Sistema de 2 altavoces de 2 vias
(Protegido magnéticamente) (Protegido magnéticamente)
L0 - Bass-reflex L0 T Bass-reflex
Altavoz Altavoz
WOOTEr ..o WOOTET ..o
Tweeter ..c.occcoovvvviiee, Tweeter ..o 25 mm Tipo domo equilibrado
Impedancia nominal ..o, Impedancia nominal ...
Potenica de pico de entrada Potenica de pico de entrada ...
Sensibilidad ... 81dB/Walm Sensibilidad .........cccoooiiiiiie 81dB/Walm
Respuesta de frecuencia..................... 100 Hz en 30.000 Hz Respuesta de frecuencia..................... 100 Hz en 30.000 Hz
Dimensiones Dimensiones
ANCRO L 250 mm ANCNO o
AU e 85 mm AU o
Profundidad .. Profundidad..
| 3=Y-To 30 1 1= (o J N 0,8 kg / unidad | =TT 30 1 1= (o SN 0,8 kg / unidad
Altavoz de sonido ambiental Altavoz de sonido ambiental
Sistema ......cccocceeieenieennen, Sistema de 2 altavoces de 2 vias Altavoz trasero de sonido ambiental (KS-5200EX solamente)
Caja Bass-reflex Sistema .......cceeecreniciienans Sistema de 2 altavoces de 2 vias
Altavoz €18 et ettt Bass-reflex
Woofer ... 70 mm Tipo conico Altavoz
Tweeter ..o 25 mm Tipo domo equilibrado WOOTET ... 70 mm Tipo conico
Impedancia nominal .........cc.cccccenriiinnccn e, 8Q Tweeter ... .25 mm Tipo domo equilibrado
Potenica de picodeentrada ............................. 120W Impedancia nominal ............... .80
Sensibilidad .........cccceecviiiiie 81dB/Walm Potenica de pico de entrada .......................c..c........ 120 W
Respuesta de frecuencia..................... 100 Hz en 30.000 Hz Sensibilidad ........cc.crmmreeemmreesereeseneesss 81dB/Walm
Dimensiones Respuesta de frecuencia.............cco..u. 100 Hz en 30.000 Hz
ANCNO ..o 85 mm Dimensiones
Altura .......... ANCNO ..
Profundidad.. ARUIE o
Peso neto ... 0,6 kg / unidad Profundidad ..
A s PeSO NeO .....ooeeviereeree e 0,6 kg / unidad
ccessorios
Cable de altavoces Accessorios
ROJO ettt 45 m Cable de altavoces
Blanco ROJO o 45m
-------------------------------------------------------------------------- Blanco ... 4B M

estan sujetas a combios sin previo aviso.

‘N otai
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KENWOOD sigue una politica de continuos avances en el desarrollo de modelos. Por esta razénlas especificaciones
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